Roster of Registered Yoruba and Pidgin English Lanqguage Court Interpreter

In Mississippi, a court interpreter is listed as “Registered” if the interpreter:

(i) Completes an approved two-day (14 hour) ethics and skill-building workshop;
(i) Passes an approved criterion-referenced written examination with a minimum

overall score of 80%:;

(i)  Agrees to be bound by the Code of Ethics for Mississippi Court Interpreters;
(iv)  Agrees to follow the Rules on Standards for Mississippi Court Interpreters;
(v) Passes a criminal background check; and

(vi)  Executes the Interpreter Oath.

The following interpreter has successfully completed all of the above requirements and
is a Registered Court Interpreter in the Yoruba and Pidgin English language:

Name and Contact Information

Location

Areas Served

Deborah Ariremako
832-290-0122
deborahajoke@gmail.com

Minnesota

Statewide
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